Tam, gdzie
na francuskie] ziemi
bije polskie serce

Paryz to nie tylko Wieza Eiffla, katedra Notre-Dame, atrakcyjne
muzea i bulwary zachecajqce do spaceréw. Dla nas, Polakow,
waznym miejscem, ktérego nie sposob nie odwiedzic, jest
Biblioteka Polska w Paryzu, na wyspie swietego Ludwika. Trzy
wazne muzea, bogaty zbior ksigzek, rekopisow i innych
pamigtek, oraz wystawy czasowe i imprezy kulturalne,
organizowane w powigzaniu z waznymi rocznicami, to tylko
niektore aspekty dziatalnosci Biblioteki.
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Arkadiusz Roszkowski, © Instytut Biblioteka Polska w Paryzu

Z Arkadiuszem Roszkowskim - kierownikiem archiwum Biblioteki Polskiej w
Paryzu - rozmawia Jolanta tada-Zielke.

Co jest najwiekszym atutem Instytutu Biblioteka Polska w
Paryzu, dzieki ktoremu instytucja ta przetrwala rézne
zawirowania dziejowe?

Instytut Biblioteka Polska w Paryzu powstat dopiero dwa i pot
roku temu. Natomiast sama Biblioteka Polska, ktora - niczym
cenna szkatutka - kryje sie wewnatrz tej nazwy, liczy prawie 200
lat. Dwa czynniki sktadaja sie na jej dtugowiecznosc. Pierwszy to
zrozumienie, zyczliwosc i goscinnos¢ Francuzow. Zawsze
podkreslamy, ze jestesmy na goscinnej ziemi francuskiej, bez
ktorej nie bytoby Biblioteki Polskiej, a przynajmniej nie w Paryzu.
Drugi to wiernosc idei jej ojcow-zatozycieli (i matek-
zatozycielek), ktorzy wyemigrowali do Francji po upadku
powstania listopadowego w 1831 roku. Na naszej wystawie



statej, obok aktu ufundowania Biblioteki znajduje sie akt
detronizacji cara, ktéry uwazamy za duchowy, symboliczny
kamien wegielny. Nie udato sie wywalczy¢ wolnosci w
powstaniu, ale emigranci przywiezli ze soba idee
niepodlegtosciowe i przechowali je tutaj jako depozyt na
przysztos¢. Misja Biblioteki Polskiej byto od poczatku
gromadzenie, utrzymanie i poszerzanie zbiorow oraz przyblizanie
kultury polskiej Francuzom i szerzej: catej Europie.
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Fasada Biblioteki Polskiej w Paryzu, fot. Hanna Zaworonko



Wielka Emigracja byla pierwsza, ale nie jedyna zwiazana z
Biblioteka Polska?

Kolejne fale emigracji politycznych nastapity po powstaniu
styczniowym, po Il wojnie Swiatowej i, w mniejszym stopniu, po
roku 1968. Byta tez tak zwana ,, emigracja solidarnosciowa”.
Polacy przyjezdzali tu rowniez z powodow ekonomicznych,
osiedlali sie tez tu artysci szukajacy swobody tworczej w wolnej,
republikanskiej Francji. Dzi$ przybywaja tu w ramach
programow stypendialnycn polscy studenci i naukowcy.

Szczegolnym miejscem w Bibliotece jest Muzeum Adama
Mickiewicza, ktory zrobil wiele dla Polski nie tylko jako
poeta, ale i dzialacz polityczny.

Nasze Muzeum Adama Mickiewicza, powstate z inicjatywy jego
syna Wiadystawa, to nie tylko pierwsze polskie muzeum
literackie, ale i pierwsze tego typu muzeum we Francji. Ciekawe,
ze w kraju o tak wielkich tradycjach literackich nikt wczesnie;
nie stworzyt podobnego; nawet dom Victora Hugo otwarto kilka
miesiecy po powstaniu Muzeum Mickiewicza. Adam Mickiewicz
byt cztowiekiem nie tylko piora, ale i czynu, o czym Swiadczy
stworzenie przez niego legionu w 1848 roku we Wtoszech. Byt
tez profesorem greki i taciny w Lozannie, zas w College de
France zostal pierwszym profesorem jezyka i literatury
stowianskiej. Przyjaznit sie z wieloma literatami i



intelektualistami francuskimi, jak George Sand i Alphonse de
Lamartine.

Czy eskpozycja poswiecona Fryderykowi Chopinowi cieszy
sie duzym zainteresowaniem?

Salon Chopina, znajduje sie na koncu trasy zwiedzania Biblioteki
i stanowi cel wizyt wielu gosci, zwtaszcza spoza Polski. Jest to
jedyna wystawa w catej Francji poSwiecona wylacznie
Chopinowi. Po drodze do niej nasi goscie odkrywaja inne nasze
ekspozycje i w ten sposob wzbogacaja swoja wiedze, nie tylko o
kompozytorze. Chopin byt jednym z pierwszych cztonkow
Towarzystwa Literackiego, ktore istnieje do dzis pod nazwa
Towarzystwo Historyczno-Literackie i do momentu powstania
Instytutu Biblioteka Polska w Paryzu, prowadzito i utrzymywato
Biblioteke.



Salon Chopina, fot. Hanna Zaworonko
Niektorzy cudzoziemcy reaguja zdziwieniem na informacije,
7ze Chopin byl Polakiem. Czy to dotyczy tez Francuzow?

Sam fakt, ze salon Fryderyka Chopina znajduje sie w Bibliotece
Polskiej, daje naszym gosciom do myslenia. Ale czasem trzeba
pokaza¢ im mape ziem polskich z XIX wieku, a na niej Zelazowa
Wole. Prezentujemy tez zdjecia polskich przyjaciot kompozytora
z czasow, kiedy zyt w ojczyZnie oraz tych, z ktoérymi utrzymywat
kontakty na emigracji. Francuzom trzeba uswiadomic, ze



Fryderyk Chopin byl wprawdzie artysta o randze Swiatowej, ale
w gtebi serca pozostal Polakiem. Swiadcza o tym jego listy z
pobytu w Wielkiej Brytanii, gdzie niekiedy czut sie wyobcowany.
Kiedy spotykat tam Francuzow, szczerze sie cieszyt i tak pisat o
nich w liscie do rodziny: Ale ci Anglicy tacy rozni od Francuzow,
do ktorych jak do swoich przylgngtem. To znaczy, ze traktowat
ich nie do konca jak swoich. Ta wypowiedzZ ucina wszelkie
watpliwosci.

Jak funkcjonuje Biblioteka Polska w okresie
miedzywojennym, kiedy nasz kraj odzyskal niepodlegtosc?

To czas remontow, finansowanych ze strony panstwa polskiego,
dzieki ktorym Biblioteka rozkwita, cho¢ peini przy ambasadzie
Polskiej w Hotelu Monaco juz tylko funkcje pomocnicza. Ale
tutejsze wyktady ciesza sie ogromnym zainteresowaniem
intelektualistow francuskich. Wygtasza je miedzy innymi generat
Louis Faury, ktory walczyt w wojnie polsko-bolszewickiej.
Wspoltpraca wojskowa armii polskiej z francuska ma tez
przetozenie na nasze dzisiejsze stosunki. Na poczatku lat
dwudziestych odwiedza Biblioteke Polska marszatek Jozef
Pitsudski, a oprowadza go sedziwy juz Wtadystaw Mickiewicz.
Ich spotkanie ma wymiar symboliczny, bo Pitsudski byt
propagatorem mickiewiczowskich idei romantycznych. We
Francji traktowano go z poczatku nieufnie, bo jego legiony
powstawaty przy armiach panstw centralnych. Francuzi dtugo



nie chcieli uznac rzadu polskiego po I wojnie Swiatowej, dopiero
Ignacy Paderewski zdotat skonsolidowac¢ wszystkie ugrupowania
polityczne - w tym rozpoznawalng we Francji endecje - 1
doprowadzit do nawigzania oficjalnych stosunkow
dyplomatycznych.

W czasie II wojny swiatowej Niemcy usiluja przywlaszczyc
sobie nasze zdobycze intelektualne oraz wybitnych
artystow, gléwnie Chopina, doszukujac sie w jego
zyciorysie alzackich korzeni i podkreslajac, ze jego
nauczycielem byl Jozef Elsner.

Elsner byt w duzej mierze spolonizowany. A jesli chodzi o
recepcje Chopina w Niemczech, to Biblioteka Polska w Paryzu
ma duzo do powiedzenia. Ot6z w 1937 roku odbyta sie tu
wspaniata wystawa Fryderyk Chopin, George Sand i ich
przyjaciele. Pokazano na niej dagerotyp, dopiero co odkryty w
wydawnictwie Breitkopfa i Hartla w Lipsku, ktory nastepnie
zostat sprzedany Panstwu Polskiemu. Wtedy jeszcze stosunki
Polski i III Rzeszy byly w miare poprawne. Sam oryginat zaginat
W zawierusze wojennej, ale u nas zachowata sie jego fotografia,
sporzadzona w czasie trwania wystawy. Dzieki temu mamy
wyobrazenie, jak Chopin wygladat naprawde. Kiedy Niemcy
przygotowywali sie do ataku na Polske, przystali tu jednego ze
swoich historykow. Miat on w tajemnicy wynotowac
najcenniejsze zbiory i eksponaty, ktore mozna bytoby przypisac



dziedzictwu niemieckiemu. Reszte planowano skonfiskowac i
ewentualnie zniszczy¢. Po wkroczeniu do Paryza hitlerowcy od
razu zajeli budynek Biblioteki, ale jej pracownicy zdazyli ukryc¢ i
przechowac wiekszos¢ zbiorow, a po wojnie odzyskali spora

czesc zagrabionych.

Muzeum Adama Mickiewicza, fot. Hanna Zaworonko

.’

Muzeum Bolestawa Biegasa, fot. Hanna Zaworonko
Obok Mickiewicza i Chopina ma u Panstwa osobna sale



ekspresjonistyczny rzezbiarz i malarz Bolestaw Biegas
(1877-1954).

Biegas jest coraz lepiej rozpoznawalny, nie tylko w Polsce, ale i
we Francji. Byt cztonkiem Towarzystwa Historyczno-Literackiego
i jednym z jego mecenasow. Realizujac zapis w jego testamencie,
zatozyliSmy w pierwszych latach powojennych muzeum
prezentujace jego zbiory. To byt artysta wszechstronny,
probowat tez komponowac i pisat dramaty. Ale najwieksze
sukcesy odnosit jako rzezbiarz i malarz, bo kiedy zyt, jego prace
sprzedawano drozej niz dzieta Picassa! To jedyny polski artysta,
ktorego dzieta stanowia czesc statej ekspozycji w Muzeum
d’Orsay. W Polsce mozna je obejrze¢ miedzy innymi w Muzeum
Secesji w Ptocku. Biegas chciat, aby jego dzieta trafity na jego
ukochane polocne Mazowsze, co w Polsce komunistycznej nie
byto mozliwe. Dopiero wiele lat po sSmierci artysty spetiliSmy
jego ostatnig wole, oddajac Muzeum w Ptocku jako depozyt jego
monumentalne, ekspresjonistyczne i symbolistyczne rzezby. Co
kilka lat Biblioteka Polska w Paryzu przedstawia jeden z
aspektow zycia Biegasa w formie wystawy monograficznej. Przed
igrzyskami olimpijskimi byt to Biegas jako taniec, w stulecie I
wojny swiatowej Demony waojny, a w okolicach Roku
Chopinowskiego - Biegas i Muzyka. Nie kazdy wie, ze Biegas
startowat w konkursie rzezbiarskim na pomnik Chopina. Prosze
sobie wyobrazi¢ jego ekspresjonistyczna rzezbe na miejscu
posagu dtuta Wactawa Szymanowskiego w Lazienkach! Mysle, ze



nie do konca pasowatby do tej scenerii, niemniej jednak zycie i
tworczos¢ Biegasa wpisuja sie w wydarzenia kulturalne. W tym
roku otwieramy wystawe Biegas i Ukraina. I nie jest to temat
,naciggany”, bo jego mecenasi posiadali majatek na
Kijowszczyznie, gdzie artysta spedzat wakacje i inspirowat sie
tamtejszym folklorem. Prezentowat tez swoje dzieta na
kijowskich salonach.

Czy beda tez inne wystawy czasowe?

W ramach obchodzonego we Francji jubileuszu dwustulecia
fotografii, przygotowaliSmy wystawe roczng, na ktorej mozna
zobaczy¢ unikatowe, bardzo rzadko eksponowane dagerotypy
oraz najstarsze, XIX-wieczne fotografie reprezentujace wielosc¢
technik, stylow i tematoéw. W rocznice Poznanskiego Czerwca
1956 organizujemy konferencje miedzynarodowa, w ktorej
wezma tez udziat badacze z Francji i przedstawia tamte
wydarzenia ze swojej perspektywy. W czerwcu prezentujemy
wystawe Maski posmiertne, w ramach ktorej dawna, zarzucona
dzis tradycja wykonywania i wystawiania masek posmiernych,
stanie sie obiektem dziatan wspotczesnych artystow. Po
wakacjach reaktywujemy wystawe poswiecona ,Kulturze”
paryskiej, ktora odbyta sie w naszych murach 40 lat temu.
Whpisujemy sie rowniez w obchody Roku Jozefa Czapskiego. Rok
2027 bedzie zas Rokiem Polsko-Francuskim, jako poktosie
podpisania paktu miedzy Polska a Francja w Nancy, ktory to



traktat zostat bardzo szybko ratyfikowany przez oba kraje. Nancy
to tez miejsce symboliczne, zwigzane z krolem Stanistawem
Leszczynskim. Odtworzymy rowniez po 90 latach wspomniana
juz wystawe chopinowska z 1937 roku. Odbedzie sie to doktadnie
w stulecie pierwszego Miedzynarodowego Konkursu
Chopinowskiego.

Jakie wyzwania czekaja Biblioteke w najblizszej
przyszlosci?

Czeka nas remont fasady budynku, na ktorej gdzieniegdzie
pojawiaja sie pekniecia, omszenia i zacieki. Kolejny krok to
digitalizacja naszych zbiorow. Uzytkownicy internetu, badacze,
naukowcy i historycy zaczynaja dzis swoje poszukiwania i
zapytania prawie zawsze od kwerendy cyfrowej, ale dla nas to
jeszcze ,piesn przysztosci”. Natomiast bazujac na katalogach,
zmudnie opracowywanych przez naszych poprzednikow i przez
nas samych, bedziemy mogli ten zamiar zrealizowac, choc z
pewnym opéznieniem. W najblizszych miesigcach ruszamy z
programem pilotazowym.

Dziekuje za rozmowe.

Zobacz tez:



Polski Rapperswil

Chopin prawdziwy

Rezyser Michat Kwiecinski, fot. Bozena Rozek

Nowy film Michata Kwiecinskiego Chopin, Chopin! wywotat w
Polsce fale emocji i dyskusji. Dla jednych to dzieto przelomowe w
sposobie ukazania postaci kompozytora, dla innych -
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kontrowersyjne. Rezyser odchodzi od romantycznego mitu
,clerpigcego poety fortepianu” i pokazuje cztowieka zywego,
pelnego energii, zmagajacego sie z chorobg, stawa i wlasnym
geniuszem.

Z rezyserem o filmie, jego genezie i o Chopinie, jakiego nie
znaliSmy - rozmawia Joanna Sokolowska-Gwizdka.
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Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Film Chopin, Chopin! zrobil na mnie ogromne wrazenie.
Pokazuje zupelnie innego Chopina niz ten, ktéry funkcjonuje w
naszej kulturze. Nie jest to biografia w klasycznym sensie - to
film o procesie zegnania sie z zyciem, 0 Zmaganiu Sie geniuszu z
uciekajaca chwilg, o twérczosci, ktora daje nieSmiertelnos¢. Czy
taki byt Pana zamyst od poczatku?

Michal Kwiecinski:

Tak. Od poczatku chciatem, by Chopin byt symbolem
uniwersalnym - uosobieniem tworcy i geniusza. Wprawdzie nie
znalem osobiscie wielu geniuszy, ale na podstawie listow i
literatury zrozumiatem, ze Chopin wlasnie nim byt.
Zainspirowatla mnie gtdwnie czterotomowa biografia Ferdynanda
Hoesicka Chopin. Zycie i twérczos¢. To genialne, naukowe
opracowanie wydane na poczatku XX wieku, oparte na bogatej



literaturze i XIX-wiecznych Zrédtach. Po jej lekturze wiekszos¢
poZniejszych ksigzek wydata mi sie banalna, nieoddajaca
Chopina takiego, jakim jawi sie u Hoesicka. Dlatego chciatem
pokazac naszego wielkiego tworce w sposob, ktory - moim
zdaniem - jest najblizszy prawdzie.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:
Poswiecit Pan zatem wiele czasu na przygotowania i zgtebianie
literatury z czaséw Chopina.

Michal Kwiecinski:

Przez ponad szes¢ miesiecy czytatem listy, dokumenty,
wspomnienia. Znam francuski, wiec siegatem po oryginaty, w
duzej czesci wskazane przez Hoesicka. Czytatem miedzy innymi
listy George Sand do Wojciecha Grzymaty, z ktorych wynikato,
jakie miata wobec Chopina plany. Z czasem catkowicie zmienito
sie moje wyobrazenie o Chopinie - 0 jego patriotyzmie, chorobie,
relacjach z ludzmi. Wyszedtem z zatozenia, ze listy nie ktamia.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:
Zauwazylam, Ze niektore cytaty z listow sg niemal dostownie
przeniesione na ekran.

Michal Kwiecinski:
Staratem sie by¢ wierny Zrodtom. Na przyktad w scenie, gdy
Chopin dostaje list od swojego ulubionego ucznia Carla Filtscha,



pojawiaja sie niemal doktadne stowa, ktore wtedy rzeczywiscie
padly. Widzowie moga sadzi¢, ze wiele scen jest wymyslonych na
potrzeby filmu, tymczasem ja, tam gdzie mogtem, kurczowo
trzymatem sie historii.

Kadr z filmu ,Chopin, Chopin!”, fot. Jarostaw Sosinski

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Czyje listy dostarczaja najwiecej szczegotow z codziennego zycia
Chopina?

Michal Kwiecinski:

Prosze przeczytac listy jego uczennicy Friederike Miiller.
Przychodzita do niego na lekcje, a potem pisata do swoich ciotek
czterdziestostronicowe listy, relacjonujac kazda z tych lekcji w
najdrobniejszych szczegotach. Musiata go bacznie obserwowac,



bo opisuje, jak Chopin ,zgiat reke” czy ,splunat do kominka”. To
byta osoba, ktora go wrecz przesladowata - dzis nazwalibysSmy ja
stalkerka.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

W ksigzce Przedpiekle stawy. Chopin i jego Paryz Piotr Witt
opisuje zycie kompozytora przed spektakularnym sukcesem.
Udowadnia, ze jego debiut w Paryzu nie odbyt sie - jak sie czesto
podaje - od razu w prestizowej sali Pleyela, lecz wczesniej, w
Patacu Towarzystwa Przyjaciot Sztuk Pieknych, zwanym Hotel de
Monaco. W filmie juz na poczatku widzimy Chopina jadacego do
Sali Pleyela, otoczonego ttumem wielbicieli.

Michal Kwiecinski:

Chciatem od razu pokazac¢ Chopina jako celebryte. Nie wiemy,
czy on to lubit, mysle, Ze raczej nie chciat by¢ stuga ttumow.
Popularnos¢ mogta mu cigzy¢. Moim celem nie byto jednak
odtwarzanie faktow z jego zycia, lecz dotarcie do jego psychiki.
W wielu miejscach swiadomie odrzucitem dostownosc, jesli nie
stuzyta pokazaniu tego, co mogt czu¢. Na przyktad na Majorce -
wiedziatem, ze byla ulewa, ze wtasciciel wyrzucit ich z willi, gdy
dowiedziat sie o gruzlicy Chopina, ze schronili sie w
opuszczonym klasztorze kartuzow w Valldemossie. Te fakty byty
mi potrzebne do opisania jego stanu ducha. Nie wiaczytem
natomiast watku dzieci George Sand i konfliktu z nimi, bo
zalezato mi na skupieniu sie na emocjach i przezyciach, ktore



miaty wptyw na jego decyzje.

Kadr z filmu ,Chopin, Chopin!”, fot. Jarostaw Sosinski

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Kiedy bytam przedstawicielkg Festiwalu Chopinowskiego w
Nohant we Francji, wielokrotnie odwiedzatam dom George Sand.
Chopin byt tam wcigz obecny. Zachowaty sie chocby wygtuszone
drzwi do jego pokoju, bo komponujac, bywat bardzo nerwowy i
niezadowolony z tego, co tworzyt. Uderzat w klawisze, krzyczat,
rzucat sie na podtoge. Tak go zapamietano - domownicy nie
mogli spac.

Michal Kwiecinski:
W filmie tez jest scena meki tworczej. W Paryzu panuje epidemia
cholery, ludzie sa przerazeni, a dzwieki dochodzace z mieszkania



Chopina staja sie coraz bardziej uciazliwe. W koncu ktos krzyczy
do niego: ,Niech pan wreszcie przestanie grac, jest pan
nieznosny!”.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

W Nohant zachowaly sie przepisy z czasow George Sand. Wiemy,
ze Chopin byl na specjalnej diecie - jadt potrawy lekkostrawne,
jego ulubionymi daniami byta pularda i potrawka z ryzu. To
rowniez ksztattuje nasz obraz - wyobrazamy sobie Chopina jako
cztowieka wattego, schorowanego, wycofanego. Pana Chopin taki
nie jest.

Michal Kwiecinski:

Zaskoczyta mnie informacja, ze Chopin chodzit bardzo szybko. To
zaprzeczenie mitu o wattym artyscie, ktory ledwo powtdéczy
nogami. Nie mogt poruszac sie wolno, skoro wspoétczesni mowili,
ze lubit sie wygtupiac, swietnie nasladowat gtosy, byt towarzyski
1 wracat po nocnych zabawach dopiero o dziesiatej rano. Te
wszystkie ,melanze” bardzo go pociggaty. W filmie jest wiec
cztowiekiem zywym, energetycznym.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:
Myslatam, ze Chopin byt introwertykiem, zamknietym w sobie,

spedzajacym dtugie godziny przy fortepianie.

Michal Kwiecinski:



Wydaje mi sie, ze byl introwertykiem - ale introwertyk czesto gra
ekstrawertyka, nie chce, by postrzegano jako zamknietego.
Introwertyk to niekoniecznie odludek - czesto jest dusza
towarzystwa, tylko na zewnatrz pokazuje inng twarz.

Kadr z filmu ,Chopin, Chopin!”, fot. Jarostaw Sosinski

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Diagnoza Smiertelnej choroby dopada wiec Chopina w petni sit -
cztowieka zywotnego, odnoszacego sukcesy, a nie ospatego,
schorowanego, biednego artysty. W filmie pokazane sg wszystkie
etapy umierania: zaprzeczanie, ignorowanie, bunt i wreszcie
pogodzenie sie z losem.

Michal Kwiecinski:
Doktadnie o to mi chodzito - dlatego opartem film na tej



diagnozie. Wiemy, ze Smierc jest nieuchronna, ale i tak szukamy
nadziei. Chodzimy do znachorow, ktorzy nie gwarantuja
wyzdrowienia, a mimo to wierzymy, ze moze nasze dziatania
opoznia to, co nieuniknione.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

W postac Chopina wcielit sie Eryk Kulm. Jego kreacja jest
niezwykta - miatam wrazenie, ze aktor stat sie Chopinem, a nie
tylko go grat. Wiem, ze sam wykonywat wszystkie utwory
fortepianowe.

Michal Kwiecinski:

Tak, Eryk Kulm sam grat - to byl moj warunek. Nie jest
zawodowym pianista, wiec nie wszystko brzmiato perfekcyjnie,
dlatego w niektérych fragmentach dZzwiekowo wspierat go
pianista Tomasz Ritter. Ale wszystkie ujecia gry sa autentyczne.
Kulm przygotowujac sie do roli, wyjechat na cztery miesigce do
Francji, odciat sie od swiata i uczyt sie gry na fortepianie oraz
francuskiego. To duzy koszt - skazanie sie na samotnosc¢ i
pustelnie. Wtedy zapewne narodzit sie w nim ten Chopin,
ktorego widzimy na ekranie. Mysle tez, ze aktor sam ma wiele
cech wspolnych z Chopinem - i to pomogto mu stworzyc¢ te role.



Kadr z filmu ,Chopin, Chopin!”, fot. Jarostaw Sosinski

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Film osadzony jest w XIX-wiecznym Paryzu. Widac wiele
obyczajowych detali, bogactwo kostiuméw, wspanialg
scenografie. Jak wygladata praca nad ta warstwa historyczng?

Michal Kwiecinski:

Film zostat bardzo starannie przygotowany - pracowaliSmy nad
nim z pietyzmem przez pottora roku. Wspétczesny Paryz nie
przypomina juz XIX-wiecznego, dlatego zdjecia realizowaliSmy w
Bordeaux. To miasto wyglada tak, jak Paryz w czasach Chopina -
szare, kamienne ulice, stare kamienice, klimat tamtej epoki. Nic
dziwnego, ze kreci sie tam wiele filméw majacych oddac
atmosfere XIX-wiecznej stolicy Francji.



Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Dla mnie Chopin, Chopin! jest jednym z najlepszych filmow
biograficznych, jakie widziatam. To film bardzo ludzki,
prawdziwy - kazdy z nas moze sie w nim odnalez¢. Filmowy
Chopin budzi wspotczucie, gdy widzimy jego dramatycznag walke
o niesmiertelnosc¢, o zatrzymanie w muzyce kazdej uciekajacej
chwili. Dlaczego wiec, wedtug Pana, film budzi takie
kontrowersje?

Michal Kwiecinski:

Pewnie dlatego, ze widzowie spodziewaja sie typowej biografii, a
to jest dramat psychologiczny. Kiedy uczestnicze w pokazach,
zawsze wchodze na scene i mowie: ,Wyrzuccie z siebie swojego
Chopina”. Kazdy z nas ma w sobie jakis jego obraz - ze szkoty, z
wycieczek do Zelazowej Woli, z koncertéw. Dlatego trzeba
widzow zacheci¢, by nie stawali w pozie konfrontacyjnej, tylko po
prostu poddali sie temu filmowi.
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20. Festiwal Polskich Filméw w Austin, Teksas

W ramach 20. Festiwalu Polskich Filmow w Austin, bedzie mozna



zobaczy¢ film , Chopin, Chopin!” podczas Gali otwarcia, 2
listopada 2025. Wiecej informacji na naszej stronie Internetowe;.

https://www.austinpolishfilm.com/

Muzyczne spotkania
ze Stefanem
Kisielewskim
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Festival, Gdynia 2010 r., fot. arch. artysty
Marek Drewnowski (pianista, profesor)

W latach 80. przebywatem w Paryzu jako stypendysta , Kultury
Paryskiej”. Odwiedzalem ksiezy Pallotynéw dosy¢ czesto i tak
spotkatem Stefana Kisielewskiego. Szefem

dyrektorem Pallotynow byt wowczas ksigdz Jozef Sadzik
dziatajacy na emigracji m.in. w wydawnictwie Editions du
Dialoque. Nieprzecietna posta¢ i osobowosc¢. Ksiadz Sadzik
postanowil zorganizowac¢ koncert muzyki wspoétczesnej w

salce pobliskiego kosciotka. W programie miatem zagra¢ utwory



Kisielewskiego i Romana Palestra. Kisiel na szczescie miat nuty,
wiec zaczalem uczyc sie jego nowych utworéw. Byta to ,Suita na
fortepian”, ,Kotysanka” i cos jeszcze, czego nie pamietam.
Kompozycja Palestra, ktory mieszkat juz na state w Paryzu -
,ExXpressioni. Expressioni” to trudny, bardzo skomplikowany i
wymagajacy utwor. Praca z Palestrem nad tym utworem byta
ciezka, byl on bowiem niezwykle wymagajacy, szukal barw,
detali, dynamiki i zmuszat mnie do duzego wysitku. W koncu
zadowolony po dtugiej pracy puszczat mnie do domu. Po
spotkaniu wychodzitem z jego mieszkania spocony i zmeczony.

Umowitem sie rowniez na probe z Kisielewskim. Ta wygladata
zupetnie inaczej. Mieszkatem wtedy w Cite Universite i miatem
tam wynajety fortepian. Nieoczekiwanie w metrze zapytal mnie,
czy mam wino w mieszkaniu. Byt troche spiety i zmeczony.
NapiliSmy sie po kieliszku, pdZniej mu gratem. Nie meczyt mnie,
wydawat sie zadowolony.

Koncert odniost duzy sukces. Palester zarzucat Kisielowi, ze jest
za mato nowoczesny i dlatego podoba sie publicznosci.
Zazdroscit Kisielowi sukcesu, mimo, ze ,Expressioni...” tez sie
podobaty. Utwory Kisiela sag klasyczne, ale mieszczace sie w
tradycji muzycznej formy. Sam Kisiel byt targany watpliwosciami
co do swojego wyboru stylu, ale jak sam pisat:



Pisanie muzyki wybitnie mnie nudzi - to zresztg awangarda
mnie ,zwariowata” i nie mam wiary we wlasne poczynania.
Oddziatali na mnie a rebours - tez bywa. Kréotko mowiac,
nowy swiat juz nie dla mnie. Fatalny sobie wybratem zawod
[publicystyka polityczna - U. C. L.] i przez tyle lat udawatem,
ze moge go uprawiac. I wreszcie bomba pekla. A nie lepiej
byto trzymac sie muzyki, kochanej, asemantycznej muzyki?
Madry Polak po szkodzie W ogdlnym klamstwie, jakie tu
panuje (czy moze caly kraj ktamac¢?! — ba, musi!) muzyka
jest jednak oaza czegos jednoznacznego. Muzyka nie ktamie
- bo nie moze. Cho¢ muzycy by chcieli. Nie wierze w dzieto,
ktore nie wymaga wysitku technicznego, przezwyciezania
oporu materii, a jest tylko czysta koncepcja. To tatwizna,
unik, nieporozumienie! Coraz bardziej przy tym jestem
przeciw filozofujacej awangardzie [...]. Trzeba pisac¢ po
swojemu i kwita,

To co pisat Kisiel o nudzie trzeba wiaczy¢ w nawias, gdyz do
muzyki podchodzit z wielka powaga, co widac tez w jego innych
wypowiedziach. Bogustaw Schaeffer krotko i celnie

okreslit kompozycje Stefana Kisielewskiego: , kapitalny dowcip,
humor muzyczny i rossiniowska niemal lekkosc”.

Mozolnie , sktadam nutki”, pionowo i poziomo, przed czym,



jako przed przestarzatoscia, ostrzegat Schaeffer. Bog z nim,
ale ja inaczej nie potrafie. Pocieszam sie, ze jednak w jakis
sposob ,wyrazam siebie”, bo stuchacze moja muzyke
wyrozniajg, nawet bez trudu. Stulecia zatra perspektywe
dziesiecioleci i moze ocali sie to, co charakterystyczne, a
moze wszystko przepadnie. (S.K.)

Kiedy poznatem Kisiela doszedtem do wniosku, ze Kisiel byt
niezwykle wrazliwym cztowiekiem. Teraz kiedy o nim mysle,
wylania sie portret cztowieka wybitnego, trzymanego w gorsecie
sytuacji politycznej i miotajacego sie miedzy polityka, a

muzyka. I w jednej i w drugiej dziatalnosci napotykat opor.
Przypisuje sobie zastugi, co do muzyki powaznej, awangardowej:

Rowniez ja dostarczytem partii matce naszej odpowiedniej
formuly: ze muzyka nie wyraza tresci merytorycznych,
ideologicznych czy jakich tam, ze to jest ,czysta forma” i nie
ma sie jej co bac. Oni kupili to ode mnie i stad sa np.
festiwale Warszawska Jesien i inne pendereckiady. A
kompozytorzy zamiast mi by¢ wdzieczni, to mnie nie znosza i
szyja mi buty przy kazdej okazji (ci starsi, Baird, Serocki,
Turski etc.) Taka to psia wdziecznos¢ na swiecie. Represja
komunistycznych wtadz byto skazanie artysty na publiczny
niebyt. (S.K.)




Mam ciaggle kompleks niepotrzebnosci, nawet w dziedzinie
kompozycji: po co pisac¢, kiedy nie graja? Trzeba z tym
walczy¢, bo sie zatamie, a komunisci zatriumfujg. Ale jak
walczy¢? Troche trzeba sie bawié, ale czym? ,W co sie
bawi¢?”, jak pyta w piosence Wojciech Mtynarski. W
wolnego cztowieka! Okropnie sie czuje ,bez miejsca na
Swiecie”: co pisac, co robi¢? Nawet z muzyka nic, nie ciekawi
mnie, PWM milczy, méj udziat w Zwiazku Kompozytoréw
zdaje sie tez pod znakiem zapytania. Najgorsze jednak, ze
nie mam na nic ochoty, czujac sie przegoniony przez zycie,
przez wypadki, moze przez wiek?! Starosc to rzecz banalna -
cierpie¢ banalnie, fu, coz to za obrzydta perspektywa! (S.K.)

Po latach Kisielewski zaproponowat mi prawykonanie ,Koncertu
fortepianowego” (1991), ktory pisat od 11 lat. Okazato sie, ze byt
to ostatni utwor kompozytora. Koncert o wyrazistej formie i
tradycyjnym jezyku muzycznym, oparty na koncepcji dialogow
instrumentalnych z towarzyszeniem fortepianu. Nie
przypominam sobie, abym pracowat nad tym koncertem z
kompozytorem, raczej przysytat mi fragmenty ukonczonych
stron. Spotykatem sie z nim tylko na ptaszczyznie towarzyskie;j.
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Stefan Kisielewski z zonq Lidig, fot. Krystyna Kisielewska-
Stawinska

Kiedys spotkaliSmy sie w moim domu w Warszawie z Piotrem
Wierzbickim, Tadeuszem Kaczynskim i Olgierdem Gedyminem.
Po kilku kieliszkach... wpadliSmy na pomyst urzadzenia konkursu
fortepianowego, aby sprawdzi¢, kto lepiej gra. Konkurs odbyt sie
juz po nastepnych kieliszkach. Pamietam, ze gratem Poloneza As
dur w tonagcji fis moll Chopina, a p6Zniej wystapit Wierzbicki,
Kaczynski i Olgierd, ale do dzisiaj nie pamietam, kto wygrat...
(chyba Olgierd).

W kazdym razie , Koncert fortepianowy” Stefana Kisielewskiego



wedtug mnie jest koncertem wyjatkowym, wybitnym i bardzo
trudnym. Wykonatem go na Warszawskiej Jesieni w Filharmonii
Narodowej z dyrygentem Jerzym Swoboda wraz z zaproszona na
Festiwal Slaska Filharmonia z Katowic. Koncert miat ogromne
powodzenie i sukces. Po raz pierwszy na Warszawskiej Jesieni
doszto do bisu, co nigdy wczesniej sie nie zdarzyto.

Nazajutrz z dyrygentem i z butelkami szampana poszliSmy
odwiedzi¢ Kisiela. Lezat w szpitalnej salce. Wygladat dobrze, ale
odmoéwit szampana, patrzac w sciane. To juz nie dla mnie,
powiedziat. Okazato sie, ze ogladat w telewizji transmisje,
narzekat na niestyszalne w nagraniu instrumenty dete. Co
prawda telewizorek byt posledni, maty, turystyczny, niestety bez
profesjonalnego odstuchu. Po dtuzszej dyskusji nad nagraniem
wyszliSmy ze szpitala nie majac pojecia nad ztym stanem zdrowia
Kisiela. Dwa dni poZniej Kisiel odszedt.

Po Kisielu zostata mi wspaniata pamigtka. Otrzymatem nagrode
,Orfeusza” za najlepsze wykonanie na Warszawskiej Jesieni. Z
tej statuetki do dzisiaj jestem dumny.

Jak juz wspomniatem Kisiel miotat sie miedzy muzyka a polityka,
wszedzie natrafiajac na przeszkody. A to go pobili, a to go nie
chcieli wydawac drukiem, albo cenzurowali i wykluczali z
dziatalnosci publicystycznej, albo nie wydawali kompozycji,
natrafiajac rowniez na opor kolegow ze wzgledu na klasyczny



styl jego utworow.

Marek Drewnowski, fot. arch. artysty

Niestety Polacy maja kompleks narodowosciowy, ktéry do dzisiaj
jest aktualny. Ja to nazywam genem zrady. Polacy nie popieraja
Polakow, wola obcych. Wszystko, co polskie wydaje im sie
gorsze. Polacy to tzw. wycofani pesymisci (,,Polskos¢ to
nienormalnosc¢”, jak powiedziat jeden z czotowych polskich
politykow}. Gdy spojrzymy na polska historie, to juz od XVII
wieku artysci zagraniczni SA lepsi, kraje sasiedzkie SA lepsze,



ich polityka i kultura jest madrzejsza, towary zagraniczne SA
pewniejsze, itd. Dlatego Kisielewskiego sie nie docenia. Politycy
przywtlaszczyli sobie Kisiela, ignorujac zupeinie jego tworczosc
muzyczna i zastugi. A jego wnioski i opinie z tych czasow w
jakich zyt do dzisiaj sa aktualne.

Otoz nizej podpisany piastujac od lat zaszczytny tytut
,,btazna rewolucji” (nawet tak powazne instytucje jak
rewolucja musza posiada¢ swych btaznéw), ma w istocie
dusze smutng i napeliong pesymizmem. Chetnie
zabawitbym sie w Kasandre, co w Polsce, jak twierdzit
Ksawery Pruszynski, zawsze sie udaje. Dziwne to zjawisko,
ze wlasnie epoka odnowy, a nie epoka rzadow gtosnej
jednostki z wasami, napeinita mnie ,integralnym
pesymizmem”, ale moze to tak zawsze jest na sSwiecie: lepsze
widac¢ pewne zlo niz niepewne dobro. ,,Najgorsza ta
niepewnosc¢”, jak mowi znana anegdota o zazdrosnym mezu.
(S.K)

P.S. Po koncercie , Koncertu fortepianowego” Kisiela w
garderobie zjawit sie nasz pomnikowy kompozytor. Ustyszatem,
jak szeptat do bardzo waznej krytyczki. ,To jest muzyka Bolka i
Lolka”. Krytyczka ze zrozumieniem pokiwata glowa i puscita te
ploteczke dalej...



Zobacz tez:

Kasztan Kisiela



https://www.cultureave.com/kasztan-kisiela/
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Fot. Pixabay

Opowies¢ o losie poety na emigracji. Hipotetyczna korespondencja
romantycznych poetdéw, gdyby Norwid z Nowego Jorku nie wracit do
Paryza, tylko pojechat do Chicago.


https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-2/
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Walt Whitman. Pozdrawiam Swiat - Salut Au Monde!

Poemat ,Salut Au Monde!” Walta Whitmana

List Do Generata Suttera

Romantycznych


https://www.cultureave.com/walt-whitman-pozdrawiam-swiat-salut-au-monde/
https://www.cultureave.com/poemat-salut-au-monde-walta-whitmana/
https://www.cultureave.com/list-do-generala-sutera/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/

poetow listy -
hipotetyczna
korespondencja
Cypriana Kamila
Norwida z Adamem
Mickiewiczem. Czesc
1.


https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-1/

[ | ]
o
o
P
o)
o
o)
<






















Fot. Pixabay















Romantycznych poetdw listy - hipotetyczna korespondencja
Cypriana Kamila Norwida z Adamem Mickiewiczem. Czesc¢ 2.



https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-2/
https://www.cultureave.com/romantycznych-poetow-listy-korespondencja-c-k-norwida-z-adamem-mickiewiczem-czesc-2/

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX i XX w. Czesé 1.

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw
w XVIII, XIX i XX w. Czes¢ 2.

Adam Lizakowski - szes¢ wierszy o Chicago
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Paryz, Luksemburg
| nagroda Marca
Chagalla

Patac Schaffgotschéw we Wroctawiu, lata 1900-1910, po II
wojnie swiatowej legendarny klub studencki , Patacyk”, fot,
Pinterest
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Kazimierz Glaz (Toronto)

Gdy po raz pierwszy zostat POKAZANY brazylijski film ,Karnawat
w Rio de Janeiro” w komunistycznej Polsce, od razu odnidst
wielki sukces. Fantastyczne tance, muzyka i nieznany swiat
poruszyly mtoda i starg publicznos¢. We Wroctawiu, gdzie
wowczas studiowalem sztuki piekne, mieliSmy swoje miejsce,
klub studencki , Patacyk”, ktory przypominat maty zameczek.
Stynat z dobrze zaopatrzonego baru i restauracji. Serwowano
tam nawet francuskie wina.

Gdy rozeszla sie wiadomos¢, ze brazylijski muzyk i profesor
(polskiego pochodzenia), wygtosi wyktad o kulturze i muzyce
Brazylii, bytem tam z setkami innych zainteresowanych.

Profesor Bruno Wyzuj z Luksemburga wygtosit wyktad po
angielsku, a potem grat brazylijska muzyke znang nam z filmu.
Ktos$ z miejscowej opery ttumaczyl go na jezyk polski. Jezyk
angielski nie byt wowczas popularny, a znajomosc¢ angielskiego
mogta by¢ podejrzana i niepoprawna politycznie.

Bylem prawdopodobnie druga osoba na sali, ktora rozumiatla ten
jezyk, wiec po wyktadzie podszedtem do wyktadowcy, zeby z nim
porozmawiac¢. Byt bardzo zadowolony z rozmowy prywatne;j.
Interesowat sie sztuka, wiec zaprositem go do swojej pracowni.
Wybrat kilka obrazow z mojej bizantyjskiej serii i przewidziat



nieoczekiwane wydarzenia, ktore miaty potem nastapic.

Powiedzial: jesli spodobaja sie Reginie, mojej zonie, odniesiesz
sukces.

Niedlugo napisat, ze Reginie bardzo sie spodobaty moje obrazy,
wiec miatem nadzieje, ze ten sukces osiagne..

Wkrotce okazato sie, Zze moje prace zostang pokazane na IV
Miedzynarodowym Biennale w Paryzu w 1965 r.

Paryz 1965 r.

Oczywiscie moja podroz do Paryza i Luksemburga nie byla tak
latwa, jak sie to moze dzis wydawac. Nie mozna bowiem
zapomnieC o uwarunkowaniach historycznych tamtych lat.
Miatem reprezentowac Polske na miedzynarodowej wystawie
sztuki i zostatem zaproszony na jej otwarcie do Paryza. Ze
wzgledu na polityczny podziat Europy po wojnie, szes¢ miesiecy
zajeto mi uzyskanie paszportu, wizy i pieniedzy zwanych wtedy
dewizami. Wreszcie, kiedy udato mi sie zatatwic wszystko, co
bylo potrzebne, czas minat i wystawa byla juz zamknieta.
Ministerstwo Kultury zezwolito mi na zakup 300 frankow
francuskich na podréz. Taka kwota mogta mi wystarczy¢ jedynie
na trzydniowy pobyt w tym pieknym miescie. Legalnie mozna
byto mie¢ wtedy tylko 10 dolarow USA w kieszeni.



Tak wiec jestem w Paryzu w potowie grudnia 1965 roku. Bytem
oczarowany Swigtecznymi dekoracjami tej Swiatowej stolicy
kultury.

Na szczescie mowilem po francusku wystarczajaco dobrze, aby
porozumiewac sie. Znatem tylko jednego francuskiego artyste,
ktorego spotkatem kiedys we Wroctawiu. Powiedziat mi wtedy,
zebym do niego zadzwonit, jesli kiedykolwiek przybede do
Paryza. Zadzwonitem wiec. To rozwigzato moje problemy z
noclegiem.

Poszedlem do biura Miedzynarodowego Biennale, aby otrzymac
bezptatny katalog. Sekretarka sprawdzajaca moje nazwisko nie
tylko data mi katalog, ale niewinnie zapytata, czy wiem, ze
otrzymatem nagrode. Nie miatem oczywiscie o tym pojecia.

- Ile? Spytatem nerwowo.

- Nie wiem, ale to musi by¢ dobra nagroda, poniewaz przekazat
ja Panu Marc Chagall ze swojej nagrody, ktora otrzymat w
Amsterdamie (Erasmus Prize, red.).

- Niesamowite, wyszeptatem i wyszediem bardziej
zdezorientowany niz bytem wczesniej. Szykowatem sie na powraét
do domu, konczac moja paryska przygode. Teraz jednak
musiatem zdecydowac. Zostac tutaj czy wroci¢ do domu, aby tam



czekac na dalsze informacje. Jednak znajac konsekwencje
polityczne, jakie moga mnie spotkac po powrocie, zdecydowatem
sie zostac i udac sie na krotka wycieczke do Luksemburga, aby
odwiedzi¢ Bruno Wezuja.

Luksemburg 1966 r.

P6Zna noca przyjechatem do tego stynnego miasta. Znalaztem
dom przy gtownej ulicy. Przywitali mnie Bruno i Regina.
Nastepnego dnia kto$ zapukat do moich drzwi.

- Puk, puk. Byto wczesnie rano. Do mojego pokoju przyszed?
usmiechniety, maty dzieciak.

- Bonjour Cazimir, powiedziat zaraz po wejsciu. Mam na imie
Max. W jakim jezyku chcesz ze mna rozmawiac? Mowie po
niemiecku, francusku, angielsku i luksembursku.

- Ho, ho, pokiwalem gtowaq, to niezle, jak na piecioletniego
mezczyzne. Znam prawie tyle samo jezykow co ty, z wyjatkiem
miejscowego, bo dopiero wczoraj przyjechatem.

UscisneliSmy sobie dtonie i uzywajac wygodnego jezyka
francuskiego kontynuowaliSmy ciekawag wymiane opinii i
wiadomosci lokalnych. Tak byto przez kilka tygodni.



Bruno i Regina byli Spiewakami operowymi, dobrze znanymi
zarowno tu, jak i w catej Europie. Wkréotce musiatem spotkac sie
z lokalnym dziennikarzem, a moja historia zostata wydrukowana
w codziennej gazecie. Jako bizantyjski artysta zostatem tez
przedstawiony miejscowemu ksiedzu, ktoremu pokazatem swoje
gwasze.

- Czy potwierdzisz, ze trzy postacie na twoich obrazach
przedstawiaja Swieta Tréjce - zapytal usmiechajac sie.

- Oczywiscie, Eminencjo - potwierdzitem entuzjastycznie.
- W takim razie kupie trzy z nich.

W ten sposob wrocitem do Paryza z duzg iloscia pieniedzy i
mogtem pozostac bez problemow finansowych do dnia, kiedy
przyszedt list z Amsterdamu z pytaniem, gdzie nalezy wystac
nagrode i w jakiej walucie.

- Do Paryza - odpowiadatem spokojnie i we frankach
francuskich. I tak zostatem tam szczesliwie przez trzy lata.

)k

Obecnie tamten 5-cio letni chtopiec, to znany poeta, Max de
Carvalho. Rodzice zmienita nazwisko z pierwotnego polskiego



nazwiska - Wyzuj, na nazwisko brazylijskiej matki Maxa - de
Carvalho. Rodzina Bruno juz dawno wyemigrowata z Poznania do
Brazylii. Max urodzit sie wiec w Rio de Janeiro. Teraz mieszka we
Francji. Nasza przyjazn trwa do dzis. Niedawno Max poprosit
mnie, abym opowiedziat mu swoje wspomnienia z mojej
pierwszej podrozy do Paryza i Luksemburga.

A przy okazji - drugi syn Maxa urodzit sie w Paryzu i.... otrzymat
imie Casimir, aby zaznaczy¢ nasza polsko-brazylijska przyjazn.

Styczen 2021 r.
Ttumaczenie z jezyka angielskiego: Joanna Sokotowska-Gwizdka

Zobacz tez:

Aniotl Stroz. Opowiadanie sensybilistyczne.



https://www.cultureave.com/aniol-stroz-opowiadanie-sensybilistyczne/

Polski plakat

niepodlegtoSciowy.
Wystawa w Galerl
Roi Doré w Paryzu.

Od 23 pazdziernika do 24 listopada 2018 r mozna zobaczy¢ w Paryzu
wystawe plakatow zwigazanych z walka Polakow o niepodlegtos¢ na
przestrzeni lat.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/

Projekt plakatu: Michat Batory.

Wystawa prezentuje wybor polskich plakatow

niepodlegtosciowych z réznych epok, zwigzanych z szeroko
pojeta walka o wolnos¢ i niepodlegtos¢. Znajduja sie wsréd
nich m.in. plakaty nawotujace do walki zbrojnej (z okresu I
i II wojny Swiatowej czy wojny polsko-bolszewickiej) lub
poparcia czynu zbrojnego czy wsparcia humanitarnego ofiar
konfliktow, ale takze dziela propagandowe, wspierajace i


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/affiche-polish-independence-poster_michal-batory_bd/

promujace rozne wizje - spoteczne, ekonomiczne i polityczne -
wolnej Polski.

Chronologiczne ujecie tematu pozwala przede wszystkim
ukazac przekrojowo historie Polski i jej najbardziej przetomowe
momenty, kiedy decydowat sie ksztatt panstwa. Wsrod
prezentowanych prac znajda sie plakaty z okresu I i II wojny
Swiatowej, z miedzywojnia, z czaséw powojennych (m.in.
plakaty solidarnosciowe czy tez zwigzane z wprowadzeniem
stanu wojennego). Tym samym, poza waznymi wydarzeniami
historycznymi, wystawa przybliza zwiedzajacym réwniez
przemiany spoteczne, ekonomiczne i polityczne polskiego
spoteczenstwa na przestrzeni ostatnich 100 lat.



liez na mnie

COMEIE SUR MO

Robert Budecki, 1981 r.

Szeroki wybor zaprezentowanych dziet, dobranych zarowno ze
wzgledu na ich wartosc historyczna, jak i walory estetyczne, daje
takze mozliwosS¢ przyjrzenia sie ewolucji sztuki plakatu -
domeny, w ktorej polscy artysci ciesza sie od lat
niestabnaca 1 zastuzona renoma (stynna,polska szkota
plakatu”) - oraz roli i zaangazowania artystow w walke o
niepodlegtos¢ i w ksztaltowanie sie panstwa.

Wystawa wpisuje sie w obchody 100-nej rocznicy
odzyskania przez Polske niepodlegtosci i upamietnia zarowno
samo przetomowe wydarzenie, jak i ostatnie 100 lat historii


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/205/

Polski. Wystawa jest czesScia projektu ,W stuzbie sztuce i
ojczyZnie”, organizowanego przez Galerie Roi Doré oraz
platforme Art-maniac, ktérego celem jest promocja wiedzy o
historii Polski - od wydarzen zwigzanych z odzyskaniem przez
Polske niepodlegtosci poprzez jej losy od tego przetomowego
momentu az do dnia dzisiejszego - a takze o zwigzkach miedzy
sztuka i historig. Projekt ,W stuzbie sztuce i ojczyznie”
szczegolng uwage poswieca roli artystow w walce o wolna i
niepodlegta Polske.

|
Anonim, 1981-82 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/229/

GALERIE ROI DORE - 6, rue Sainte Anastase 75003 Paris

Tel: + 33142 78 54 42
galerie@roidore.com; www.roidore.com; www.art-maniac.fr

Plakaty mozna kupic:

https://www.art-maniac.pl/category/works-on-paper/plakat/

Galeria


https://www.art-maniac.pl/category/works-on-paper/plakat/

Anonim, 1914-1915r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/6-4/
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https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/90/

JJOZEF PIRSUDSKI|
- |NACZELNIK PANSTWA i NACZELNY WODZ | -
__PIERWSZY MARSZAEEK POLSKI _ |
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Anonim, lata 1930-te.



https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/112/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/93_2/

Wtadystaw Skoczylas, 1920 r.

ARMIA POI.SKA WE FRANCYI
POLISH ARMY IN FRANCE

CENTRUM REKRUTACYJINE NO
RECRUITING CENTRE

Wtadystaw Teodor Benda, 1917 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/19/
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George Illian, 1917 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/18_1/

Anonim, 1920 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/62/

Franciszek Nieczuja Urbanski, 1920 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/59_1/
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1 ANGLIOI TWOJIE DZIELOD/
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Theo Matejko, 1939 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/119/

Anonim, 1921 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/107/
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Anonim, 1981 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/217_2/

Anonim, 1943 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/126/

a qui letour...?

Anonim, 1981 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/attachment/210/

LEKCJE SOLIDARNOSCI

du centre georges pompidou

Roman Cieslewicz, 1982 r.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-niepodleglosciowy-wystawa-w-galerii-roi-dore-w-paryzu/243_1/

